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RESUMO

Tendo como base os estudos culturais de Bhabha, Hall e Silva que afirmam que as identidades
culturais no mundo moderno sdo cada vez mais fragmentadas e deslocadas por processos
atribuidos a globalizagcdo e pensando a identidade no mundo moderno, nesse contexto o
presente trabalho tem o objetivo de fazer uma leitura de “O ultimo voo do flamingo” do
escritor mogambicano Mia Couto, observando como o contexto historico, o periodo colonial
e o impacto de tais processos nas identidades culturais em Mogambique resultaram em
identidades formadas no interior de processos de colonialismo e pos colonialismo, verificando
como o autor se utiliza de seus personagens através do contexto historico em que se passa a
narrativa, para tocar em questdes como tradi¢do e modernidade como formas de trabalhar o
hibridismo cultural e as representagdes que servem de base para firmagao de identidades, na
busca de uma nagdo mogambicana afirmada culturalmente e com uma identidade auténtica.

Palavras-chave: Identidade. Colonialismo. P6s-Colonialismo.

ABSTRACT

Based on cultural studies of Bhabha Hall and Silva who claim that cultural identities in the
modern world are increasingly fragmented and displaced by processes attributed to
globalization, in this context, the present work aims to make a reading of "The Last flamingo
flight "of the Mozambican writer Mia Couto, watching identities in Mozambique during
colonialism and post colonialism suffered such displacement processes at how the author uses
his characters through the historical context in which goes the narrative, to touch issues such
as tradition and modernity as ways of working cultural hibidrismo and representations that are
the basis for identity affirmation, in finding a Mozambican nation affirmed culturally and with
an authentic identity.

Keywords: Idenyti. Colonialism. Postcolonialism.
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1 INTRODUCAO

O processo de colonizagdo de Mogambique foi um logo e lento processo empreendido
pelos portugueses que comegou com a chegada de Vasco da Gama a costa Mocambicana, os
portugueses logo empreenderam esforcos para explora¢do das riquezas naturais do pais
posteriormente colonia. Logo Portugal exercia o monopolio da extragdao de ouro e outras
riquezas naturais, assegurando atraveés da escravizagao seu poder e lucros garantidos a coroa.
Os mercadores portugueses foram se infiltrando ora firmando acordos ora forgando-os,
contudo em 1530 foi fundada a povoagio portuguesa de Sena no rio Zambeze. A semelhanca
do que aconteceu a outras colOnias portuguesas, Mogambique também se rebelou contra a
ocupa¢do colonial portuguesa iniciando sua luta armada, contudo as nossas semelhangas

também estdo ligadas culturalmente através de nossas literaturas.

As relagdes entre a literatura brasileira e a literatura mogambicana aconteceram atraves
de textos e muitas vezes indiretamente, por intermédio de intelectuais portugueses presentes
em Mocambique. Um fato une os dois paises em perspectivas historicas: o colonialismo, bem

como o efeito aviltado desse sistema em suas sociedades.

Apos anos de colonialismo onde o colonizador impunha de forma violenta a sua
cultura vista e entendida como dominante sobre a cultura de um povo identificado como
inferior, dessa forma o povo de Mogambique experimentou uma “extirpagdo” de sua cultura

que lhes servia para auto afirmar suas identidades.

2 COLONIALISMO

O discurso colonial enfraquece as bases culturais de um povo a medida que os faz
“assimilarem” sua cultura bem como seus costumes levando para a colénia uma importagao
de valores que nao lhes pertencem, fazendo com que o nativo se comporte como estrangeiro

em sua terra.

Dessa forma, as culturas africanas foram inferiorizadas, negadas e os povos
africanos considerados como barbaros ¢ sem cultura. As dangas tradicionais
eram consideradas praticas de povos selvagens, barbaros, subdesenvolvidos
¢ pagdos. Foi um longo processo ideoldgico de aviltamento dos homens ¢
mulheres  africanos, processo que foi agravado ¢ sedimentado,
posteriormente, com a expansdo da ideologia contida na teoria das ragas que
impos a diversidade do mundo a superioridade da raga branca (DELGADO,
2006, p. 46).



O colonialismo pode ser visto e entendido como um “aparato” do colonizador
apoiando-se no reconhecimento e repudio de diferengas raciais, culturais, historicas, 1sso para
fazer valer seu discurso, garantindo sua repetibilidade em conjunturas historicas, embasando-
se discursivamente em estratégias de individua¢do e marginalizagdo criando dessa forma o

“esterestipo”.

O objetivo do discurso colonial ¢ apresentar o colonizado como uma
populagdo de tipos degenerados com base na origem racial de modo a
justificar a conquista ¢ estabelecer sistemas de administra¢do e instrugéo.
Apesar do jogo de poder no interior do discurso colonial e das
posicionalidades deslizantes que scus sujeitos (por exemplo, efeitos de
classe, género, ideologia, formagdes sociais diferentes, sistemas diversos de
colonizagio, ¢ assim por diante) (BHABHA, 1998, p. 111).

O esteredtipo pode ser visto como um modo de representagao, fruto do discurso
colonial no interior da colonia que ¢ complexo, ambivalente e contraditorio necessitando

sempre de significag¢des historicas e apropriamento das varias esferas de atividade da colonia.

O sistema colonial portugués implantado em Mogambique tentou de todas as formas
sufocar a diversidade cultural do pais como forma de impedir ndo s6 o levante de uma nagao

bem como a construg¢do de uma nagao que pudessem chamar de Nagao mogambicana.

“0O ultimo voo do flamingo” (2005) do escritor mogambicano Mia Couto € marcado
pela presenga de forgas antagonicas que marcam a vida do povo de Mogambique vivendo os
anos do pos-guerra e os efeitos do colonialismo sobre suas identidades culturais. A narrativa
de Couto se constitui assim como um pressuposto ao estudo das relagdes entre o colonialismo,

identidade cultural e cultura.

E possivel depreender na escrita de Couto todo o efeito desestabilizador, bem como as
dificuldades do povo de Mogambique nos anos do colonialismo portugués, onde a cultura
mogambicana atravessou um periodo de verdadeira “extirpagdo cultural”. Na narrativa de “O
ultimo voo do flamingo” através de metaforas e da criatividade da linguagem é possivel

perceber a questdo do esteredtipo como substrato do colonialismo.

E pergunto: por que nos ensinaram essa merda de sermos humanos? Seria
melhor sermos bichos, tudo instinto.

Podermos violar, morder, matar. Sem culpa, sem juizo, sem perddo. A
desgraca € esta: so uns poucos aprenderam a ligdo da humanidade (COUTO,
2005, p. 178).



O colonizador pelo sistema que impde a colonia cria o colonizado em situagao de
alienagdo fazendo-o sentir-se como estrangeiro em sua terra, negando-lhes a sua humanidade,
como portador da civilizagdo o colonizador surge como agente de um processo de
desumanizagado, de violéncia que circunda toda a situagdo colonial, trata-se de um fendmeno
induzido pela violéncia, que se traduzem nos castigos corporais, na discrimina¢do e nas
constantes humilhagdes, na imobilidade social tudo isso se interioriza no “eu” do colonizado
dificultando-lhe pautar o cotidiano por normas e valores que lhes eram proprios, o complexo
de inferioridade surge como resultado desse fenomeno de “interioriza¢do” o qual o colono €
constantemente submetido. A solug¢do “que o sistema propde ao colonizado ¢, afinal, a da
negac¢ao da propria condi¢ao de negro ou arabe, a destitui¢do da sua intrinseca humanidade”

(ABDALA, 2004, p. 74).

Criado o esteredtipo o colonizador apoia seu discurso em formas de negagdo que da
acesso ao reconhecimento da diferenga do outro, ele cria possibilidades de diferenca que
liberaria o significante pele/cultura fixando-se na tipologia racial para engendrar seu discurso,
aproveita-se de ideologias culturais de dominagao racial ou da degenerag@o, dessa forma para
0 negro sua raga torna-se o signo negativo da diferen¢a dentro do discurso colonial, isso
porque o esteredtipo impede fomentagdo e a articulagdo de pensamentos a respeito do

significante de “raga”, esse pensamento fica limitado a sua fixidez enquanto racismo.

Couto aponta-nos os pressupostos a afirmag@o da identidade as marcas de diferencas,
utilizadas para demarcar fronteiras culturais. Em uma primeira aproximag¢ao parece ser facil
definir a identidade, nesse sentido pensamos sou brasileiro, sou africano esse ¢ um modo
reducionista de se pensar a identidade, nessa perspectiva a identidade s6 tem uma referéncia
que a si propria, também pensar a diferenca como entidade independente leva-nos a um erro;
nesse caso opondo-se a identidade diferenca € algo que o outro €: ele € brasileiro, ele €
africano, mas identidade e diferenga caminham juntas, numa estreita relagdo de
interdependéncia. E nesse sentido que o pai do tradutor, como uma espécie de remanescente
de uma cultura que esta sendo e tendo seu territorio invadido por outros valores, entendam-se
valores por pessoas, ele representa a peca de resisténcia que demarca a diferenga eu sou

africano/ele europeu.

- E nfio quero esse italiano a escutar as palavras ouviu? Ainda ndo confio
cento por cento nesse fidamae.

- Meu pai, esse italiano nos esta ajudar.
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- A ajudar?
- Ele e os outros. Ajudam-nos a construir a paz.

- Nisso se engana. Nao ¢ a paz que lhe interessa. Eles se preocupam ¢
com a ordem, o regime desse mundo.

- Ora, pai...

- O problema deles € manter a ordem que lhes faz serem patrdes. Essa
ordem € uma doenga em nossa historia (COUTO, 2005, p. 188).

Para a afirmac@o de suas raizes culturais étnicas e de raga as personagens de “O ultimo
voo do flamingo” evocam sempre um passado histérico deixando claras as marcas de
diferencas utilizadas para a afirmac¢do de suas identidades, nesse processo de identidade e
diferenga podemos considerar a diferenca com um produto derivado da identidade. Nessa
perspectiva a identidade ¢ uma referéncia a diferenga tendo em vista que ambas sdo

produzidas no interior de trocas sociais e culturais.

Ha um fator que permeia e atravessa a identidade e a diferenga sdo as relagdes de

poder, para Silva:

A afirmacgfo da identidade ¢ a enunciagio da diferencga traduzem o desejo
dos diferentes grupos sociais assimetricamente situados, de garantir o acesso
privilegiado aos bens sociais. A identidade ¢ a diferenca estdo, pois, em
estreita conexio com relagdes de poder. O poder de definir a identidade ¢ de
marcar a diferenga ndo pode ser separado das relagdes mais amplas de poder.
A identidade ¢ a diferenga nédo sdo, nunca, inocentes (SILVA, 2000, p. 81).

3 EFEITOS DA GLOBALIZACAO

Na narrativa de Couto, tradi¢do e modernidade caminham lado a lado e servem como
topicos discursivos para entendermos a crise de identidade do povo de Mogambique. “Que
posso fazer”? Sou preto, sim, como eu. Contudo, ndo sdo da minha raga (COUTO, 2005, P.
95).

A crise de identidade do povo mogambicano deve-se a processos como mudangas

sociais bruscas e ao efeito que a globalizagdo exerce sobre as identidades.

A narrativa de Couto dentro desse contexto explicita por sua for¢a simbolica ndo s6 a

crise existente, nas identidades nacionais, étnicas e de raga, mas também a afirmacgdo dessas
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identidades bem como a busca a construgdo de uma identidade auténtica por parte do povo de

Mogambique.

Ao passo que a globalizagao surge como um processo desestabilizador, ela pode levar
a um fortalecimento das identidades locais, o choque que ha entre as personagens de Couto
devido a cor da sua pele, branco, preto, pode ser visto e entendido com uma reagao defensiva

por sua cultura, tornando possivel o fortalecimento de uma identidade local.

A insisténcia do poés-modernismo por diferengas culturais, raciais e étnicas em
oposi¢do a cegueira e hostilidade que “a alta cultura europeia demonstrava, de modo geral,
pela diferenca étnica” (HALL, 2003, p. 319). E desconstruido no relato que Massimo Risi

dirige ao secretario geral das Nagdes Unidas.

Cumpri-me o doloroso dever de reportar o desaparecimento total de um pais
em cstranhas ¢ pouco explicaveis circunstancias. Tenho consciéneia que o
presente relatério conduzira a minha demissio dos quadros de consultores da
ONU, mas ndo tenho alternativa sendo relatar a realidade com que
confronto: que todo este imenso pais se eclipsou, como que por golpe de
magia. Ndo ha territorio, nem gente, o préprio chdo se evaporou no imenso
abismo. Escrevo na margem desse mundo, junto do ultimo sobrevivente
dessa nagido (COUTO, 2005, p. 219).

Na fala da personagem evidencia-se a maneira poética que Mia Couto discorre a
respeito de questdes que assolam as sociedades contemporaneas, € de como sua narrativa
mapeia a hibridizag@o e crise das identidades do povo mogambicano do mundo moderno, os
processos responsaveis pela instabilidade das identidades culturais, buscando a construgdo de
uma identidade, de uma nac¢do que necessita levantar-se com sua rica diversidade cultural

frente ao mundo moderno e globalizado.

A “assimilacdo” de valores culturais por parte dos colonizados conduz o povo a se
comportar como verdadeiros estrangeiros em sua propria terra, a importagdo de costumes € a
dificuldade de pautar o cotidiano por normas e com valores que até entdo eram proprios da
colonia os conduz a sensac¢do de estranhamento social ou como citado anteriormente como

estrangeiros em sua terra.

Essas pessoas retém fortes vinculos com seus lugares de origem ¢ suas
tradi¢des, mas sem a ilusdo de um retorno ao passado. Elas sdo obrigadas a
negociar com as novas culturas em que vivem, sem simplesmente serem
assimiladas por elas e sem perder completamente suas identidades. Elas
carregam os tragos das culturas, das tradi¢des, das linguagens e das historias
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particulares pelas quais foram marcadas. A diferenga € que elas ndo sdo ¢
nunca serdo unificadas no velho sentido, porque clas sdo, irrevogavelmente,

o produto de varias historias e culturas interconectadas [...] (HALL, 2006, p.
88-89).

Foi um longo processo de violéncia ideologica empreendido pelos colonizadores
mostrando e impondo ao povo mogambicano os males de sua propria existéncia e

inferioridade.

O interesse dos colonizadores e dos diferentes grupos se opunha veementemente de
forma a consolidar nesses grupos a defesa de suas “identidades culturais™ principalmente no
que tange a etnia e raga. Outro fator relevante na conservagao da cultura africana deve-se a
tradi¢do oral vista e entendida como o principal agente transmissor da cultura e tradigdo de

todo um pais.

Na fala do velho Sulplicio veem-se as marcas de reconhecimento da existéncia do
outro, de outra cultura, mas principalmente por toda a inferiorizardo imposta pelo branco ndo
se vé o respeito pela diversidade vendo assim o Italiano como representante de uma raga que

subjugou a sua.

Usando esses elementos Mia Couto nos introduz em questdes complexas, a
modernidade pelos estudos culturais € vista e entendida como elemento unissono com a
globalizacao. Como afirma Hall “a globaliza¢ao tem efeito sobre as identidades culturais”

(2006, p. 68).

O processo de globalizagao conduz o mundo moderno a um hibridismo de identidades,
com isso o que se produz no mundo moderno ou o impacto cultural que 0 mundo moderno

impde encurta as distancias exercendo assim um impacto imediato sobre pessoas e lugares.

Em Mogambique os processos violentos enfrentados, some-se a isso a forga
impactante da globalizagao, fez com que as identidades sofressem e passassem por processos
desestabilizadores provocando dessa forma o que Hall classifica como uma “crise de
identidade” (2006), a narrativa ficcional de Mia Couto dentro desse contexto explicita por sua
forca simbodlica a busca ndo sé pela afirmagéo dessas identidades em crise no mundo moderno
como também a constru¢do de identidade auténtica do povo de Mogambique, respeitando toda

a diversidade cultural étnica e racial existente no pais.
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Ao passo que o Italiano Massimo Risi adentra no mundo cultural e na gama de
costumes do povo de Tizangara, Couto aponta-nos os pressupostos a afirmacao da identidade:

as marcas de diferenca, utilizadas para “demarcar fronteiras culturais”.

A identidade ¢ a diferenga se traduzem, assim, em declaragdes sobre quem
pertence sobre quem ndo pertence, sobre quem estd incluido ¢ quem esta
excluido. Afirmar a identidade significa demarcar fronteiras, significa fazer
distingdes entre o que fica dentro ¢ o que fica fora (SILVA, 2000, p. 82).

Para a afirmag@o de suas raizes culturais, étnicas ¢ de raga o velho Suplicio a partir de
processos de identificagdo, evocando sempre um passado historico e a forma de
hierarquizagdo, deixa-nos claro as marcas de diferenga utilizadas para a afirmagdo das
identidades, vé-se nesse processo de identidade e diferenga o viés social, utilizado através das
relagdes de poder, Couto aponta claramente para o que afirma Silva anteriormente citado que
a afirmac¢do de uma identidade pressupde a exclusao, pressupde deixar de fora o que liga esses
fatos intrinsecamente as relacdes de poder e por esses meios alguns grupos sdo excluidos e
estigmatizados. “Mas o povo, em Tizangara, nao se queria reconhecer amulatado. Porque o
ser negro — ter aquela raga- nos tinha sido passado como nossa tnica e ultima riqueza. E

algum de nos fabricava sua identidade nesse ilusorio espelho” (COUTO, 2005, p. 59).

Segundo Hall (2006, p. 84), tal atitude pode ser vista e entendida como uma possivel
consequéncia da globalizagdo. “a possibilidade de que a globalizagdao possa levar a um

fortalecimento de identidades locais ou a produg@o de novas identidades”.

A busca defensiva da identidade se posiciona justamente como uma resposta aos
processos de exclusao cultural, da inferiorizacdo da raga negra fazendo com que as culturas
que remetem as suas origens organizem-se de modo a identificar como seus todos os

pressupostos étnicos, culturais e religiosos.

Contudo esse processo de reidentificagdo em um pais resultado de um hibridismo
cultural e étnico sugere a existéncia de novas identidades, essas de carater politico visto o
sistema em que as mesmas se afirmam e que € possivel depreender na narrativa de Couto.
Provando dessa forma que as identidades estdo sujeitas a processos politicos € no interior
dessas mudangas quase sempre as identidades sdo plurais e que pela representagdo e diferenga

torna-se impossivel que as identidades sejam puras e unitarias.
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4 CONSEQUENCIAS DA DIASPORA

Na perspectiva da teoria cultural, o hibridismo entre diferentes nacionalidades, entre
diferentes etnias e racgas solapa a ideia de pureza das identidades vistas antes como
homogéneas e unificadas. Em Mogambique esse hibridismo acontece por meio dos diferentes
grupos que formam seu mosaico cultural. Os processos de hibridizagido estdo localizados em
grupos sociais em ascensao e sao marcados pelo colonialismo, por guerras e nascem dessas

relagdes conflituosas.

“O hibridismo esta ligado aos movimentos demograficos que permitem o contato entre
diferentes identidades: as diasporas, os deslocamentos ndmades, as viagens, os cruzamentos
de fronteiras” (SILVA, 2000, p. 87). Nesse contexto € preciso lembrar que Mogambique € o
pais herdeiro da bantuidade, arabidade e da presenca europeia. Os processos de escravizagao
das diasporas for¢adas e mesmo o ato de cruzar fronteiras resultam em um contato com
diferentes culturas favorecendo a miscigenagdo, a crioulizagdo cultural faz com que as
identidades se desloquem tornando possivel experimentar toda a precariedade e instabilidade

contida nas identidades.

No Universo ficticio criado por Mia Couto, a vila de “Tizangara” onde estranhos
acontecimentos estdo a acontecer, soldados enviados pela forca de paz da ONU
misteriosamente e inexplicavelmente comegam a explodir, gerando um clima de tens3o e
mistério na pequena vila. Uma comitiva da ONU ¢ enviada ao lugar para esclarecer o motivo
das explosdes, um branco, o Italiano Massimo Rissi, vé-se obrigado a adentrar no mundo dos
moradores da vila bem como a adaptar-se aos seus costumes e tradigdes. Nesse clima de
tensdo € possivel perceber o contexto historico de Mogambique. O momento em que se passa
a narrativa € delicado, Mogambique vive o periodo da reconstrugdo, o pds-guerra, um pais
fragmentado e com profundas marcas de uma guerra civil que perdurou por anos de morte ¢

sofrimento para o povo mogambicano.

5 AS IDENTIDADES NO POS-COLONIALISMO

E nesse universo fascinante entre o ficticio e o real que Mia Couto apresenta

personagens fortes e marcantes. Em uma primeira leitura do livro, ndo se percebe que as



personagens de Mia sao “negras”, nem o autor as apresenta assim, Mia ndo situa o leitor
quanto a cor da pele de suas personagens, ele ndo os rotula pela cor nem por sua raga, o leitor
¢ livre para fazer essa inferéncia. Ao passo que 1€ a obra o leitor adentra no mundo ficcional
do altimo voo do flamingo esse se depara com a forma brilhante e poética que as personagens
sao apresentadas e de como Mia Couto usa das mesmas para tocar em questdes diversas tais
como a tradi¢ao oral do povo africano e a perda da identidade que esse povo sofreu devido a
anos de colonialismo (o que resultou numa importagdo de costumes da colonia), e a guerra
civil. Através de metaforas e da criatividade da linguagem, o escritor deixa a mostra “o
percurso que se da desde a oralidade até a litariedade na procura de uma expressdo inerente

mog¢ambicana [...]” (DUARTE; SCARPELLI, 2004, p. 177).

A mae do tradutor da vila, a personagem n3o possui um nome que a identifique, tem
passagem breve no romance de Mia Couto, mulher vivida, e oralmente passa ao filho a
historia do flamingo, boa parte do que se conhece da cultura africana era passado oralmente
aos seus. A mae apresenta ao filho a historia do flamingo. “Para ela, os flamingos eram eles
que empurravam o sol para que o dia chegasse ao outro lado do mundo” (COUTO, 2005, p.
47). E o sol a muito se ausentara de Mogambique devido aos anos de guerra e colonialismo.
Mia se utiliza de uma escrita renovadora para dar vida e elencar questdes que sdo
intrinsecamente ligadas a tradi¢do oral mogambicana. “A tradi¢do oral é em Africa um
sistema de auto interpretacdo concreta. Por ela, a sociedade explica-se — e explica-se a si
propria. A historia dos africanos dir-se-ia uma verdade ontoldgica. E varios sdo os veiculos de
que a tradicdo oral se serve para transmitir aos vivos o significado ontologico do grupo”

(CHAVES, MACEDO, p. 69).

A mae do tradutor ndo consegue ver o rosto do proprio filho, em se tratando de Mia
Couto pode-se inferir que a mie do tradutor da vila pode ser comparada a Africa que nio vé o
rosto dos seus filhos, que ndo reconhece os filhos que perderam sua identidade e a mae

sofrivelmente ndo os vé. Como € possivel perceber nessa passagem:

- Sabe filho, o qué & pior?
-E é o qué, pai?

- E que nossos antepassados nos olham agora como filhos estranhos
(COUTO, 2005, p. 206).
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Ha no capitulo que narra a morte da mae do tradutor um viés de misticismo e da
tradi¢do africana que pode ser entendida como uma critica de Mia Couto a morte de todo um
continente. A mae do tradutor morre e finalmente contempla o rosto do filho, a inferéncia que
se fez a pouco segue no romance, pois em momentos de lembranca ou flash back, filho
lembra os conselhos que a mae lhe dera, bem como lembra os costumes e tradigdes de seu
povo, lembrando-o que a guerra nunca acabara antes “estava a amadurecer no coragao de
gente miuda, ou seja, a guerra deixa suas marcas, suas evidencias e fica imbuida no coragéo
do povo ao se referir assim remete-nos aos acontecimentos em Tzangara e todo o fragil

momento de reconstru¢do em Mogambique”.

A maneira poética como Mia discorre a respeito da criagdo de suas personagens pauta-
se no ato de criacgdo literaria. “A literatura € o territério sagrado onde se inventa um chio e
nos sentamos com os deuses. O lugar onde, também noés, somos deuses. No momento dessa

relagdo, estamos fundando um tempo fora do tempo” (COUTO, 2001, p.13).

Através desses pressupostos ja citados anteriormente, que se tem da Africa, Mia Couto
nos remete ao interior de mudangas sociais bruscas em Mogambique, mudangas de sistema
politicos bem como econdmico, e isso contribui de fato para que se perceba uma “crise” de
identidade como afirma Silva (2000). “As identidades em conflito estdo localizadas no
interior de mudangas sociais, politicas e econdmicas, mudangas para os quais elas

contribuem.” (SILVA, 2000, p. 25).

Em um pais tdo usurpado € com um imenso mosaico cultural fruto das diferentes
culturas existentes em Mogcambique as identidades sofrem processos desestabilizadores, tendo
como fator principal os anos de colonizagdo portuguesa a que esteve submetida a nagao
mog¢ambicana, o choque cultural que se derivou dessa nova presencga resultaria mais tarde em
uma perda ou mesmo a assimila¢do de outras identidades, a lutar para manter vivo um
passado e seus elementos culturais, sao fatores relevantes para autoafirmac¢ao das identidades

no mundo contemporaneo.

“O passado e o presente exercem um importante papel nesses eventos. A contestagao
no presente busca justificagdo para a criagdo de novas — e futuras — identidades nacionais,

evocando origens, mitologias e fronteiras do passado.” (SILVA, 2000, p. 23).

Essa narrativa € construida de modo que consiste numa busca de afirmar a identidade

do povo Mog¢ambicano, uma escrita literaria permeada pela oralidade, pela representacao,
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tendo nas personagens femininas os retratos de uma Africa que se ergue com voz propria

frente a um mundo onde cada vez mais as identidades necessitam serem reafirmadas.

6 CONSIDERACOES FINAIS

O presente trabalho buscou aprofundar nosso olhar a questdes relacionadas ao
processo de colonizagdo e de como o colonialismo e pos-colonialismo exercem um papel de
ordenamento como também de desordem provocando uma crise nas Identidades culturais,
atraveés da obra do escritor mogambicano Mia Couto, onde a mesma nos serviu como um
pressuposto a uma analise apoiada por teoricos dos Estudos Culturais. Pode-se chegar a
algumas conclusdes: Os processos de estabilizagdo das entidades estdo intrinsecamente
ligados ao colonialismo, ndo s6 as identidades dos colonos como também do colonizador;
Nao ha fixidez das identidades culturais vistas os diferentes pontos de identificagdo e os
pressupostos que as mesmas identidades evocam como marcadores da diferenca; O discurso
colonial subverte os valores da colonia. Pode-se ainda depreender a maneira poética como
Mia Couto toca em questdes sociais ha muito esquecidas do povo mogambicano e de como
sua narrativa nos ajuda a entender como os processos politicos e sociais interferem na

formagdo das identidades culturais.
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